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Tnainte de a incepe

Creati-va contul Alta gratuit, pentru a va
gestiona dispozitivele Alta. Vizitati manage.
alta.inc sau descarcati aplicatia Alta Networks
din magazinul de aplicatii Apple. (Nota:
aplicatia Android va fi disponibila in curand)
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Continutul ambalajului
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APG6-Pro-Outdoor Montarea pe Coliere din plastic
perete
P o N
y v w
Dibluri Suruburi de fixare  Suruburi de fixare
(cantitate 2) in perete in perete cu saibe
M3x20 mm M4x8 mm
(cantitate 2) (cantitate 4)

fixarea de stalp nu sunt incluse, insa
sunt recomandate pentru o astfel de
montare.

@ Nota: Clemele din metal pentru

Cerinte la instalare

-Cabluri Ethernet (CAT 5 sau superioare)

-Switch PoE+ de 48 V sau un injector PoE

-Router

-Surubelnita profil Phillips

-Masina de gaurit si burghiu pentru fixare in
perete sau tavan



Prezentare generala a echipamentului

Fata

Led ———@

Led Este aprins alb in mod implicit atunci
cand AP este online si functional. Poate fi
schimbat la albastru, alb sau oprit din aplicatia
Alta sau interfata de gestionare. Lumineaza
intermitent la pornire.



Spate

Buton de _’/‘O &

resetare (3

Port Ethernet

Buton de resetare Apasati timp de 10
secunde pana cand ledul incepe sa lumineze
intermitent, pentru a readuce AP la setarile
implicite din fabrica.

Port Ethernet Se conecteaza printr-un cablu
Ethernet la switch-ul dvs. PoE+. Poate fi
achizitionat un adaptor optional de 48V, 0,5 A,
pentru a alimenta AP.



Conectarea prin Ethernet

1. Demontati conectorul de etansare si
conectati un cablu Ethernet CAT 6 pentru
exterior. Montati la loc piesele si etansati.
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2.Conectati cablul Ethernet la dispozitivele
de protectie la supratensiune (neincluse), la
ambele capete ale cablului.
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Nota: Asigurati-va ca respectati
tehnicile corecte de impamantare
recomandate de producatorul

dispozitivului de protectie la
supratensiune.



Instalarea echipamentului

Nota: Serviciile de instalare si
intretinere trebuie prestate doar de
personal calificat.

Montarea pe stalp

Nota: Clemele din metal pentru
montarea pe stalp nu sunt incluse,
insa sunt recomandate. Clemele
trebuie sa aiba o inaltime de 1/2"
pentru a incapea in partea din spate a
dispozitivului AP6-Pro-Outdoor.

1. Introduceti cele doua capete ale clemelor
pentru montarea pe stalp sau ale colierelor
din plastic prin AP, in jurul stalpului, si apoi
in celalalt capat al clemelor sau colierelor.
Strangeti atat cat este nevoie.




Montarea pe perete

Montarea in lemn masiv

1. Fixati suportul de montare pe perete
folosind suruburile de fixare in perete si o
surubelnita profil Phillips. Asigurati-va ca
folositi suruburile incluse cu produsul.

2. Prindeti AP6-Pro-Outdoor de suportul de
montare pe perete folosind cele 4 suruburi
cu saibe si o surubelnita profil Phillips.




Montarea in gips-carton

1. Pozitionati placa de montare in locatia dorita
si folositi un creion pentru a insemna gaurile.
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2. Folositi un burghiu de 6 mm pentru a face
gaurile pentru dibluri.




3. Introduceti diblurile in perete, apoi
suruburile in dibluri folosind o surubelnita
profil Phillips.

Nota: Nu strangeti suruburile pana
ajung la nivelul peretelui. Lasati putin
loc astfel incat suportul de montare pe
perete sa gliseze peste suruburi.

4.Fixati suportul de montare pe perete
glisdndu-| peste suruburi.




5. Prindeti AP6-Pro-Outdoor de suportul de
montare pe perete folosind cele 4 suruburi
cu saibe si o surubelnita profil Phillips.

Nota: Dispozitivul trebuie conectat doar
la echipamente PoE de interior.
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Conectarea alimentarii

AP este alimentat prin Ethernet, insa poate
fi alimentat de la un switch PoE+ sau folosind
un injector PoE optional de 48V, 0,5 A.

1. Conectati cablul Ethernet de la
APG6-Pro-Outdoor la switch-ul dvs.
PoE+ (sau injector PoE optional).

Configurarea dispozitivului dvs.

1. Pentru configurarea AP, urmati
instructiunile din aplicatia Alta sau interfata
de gestionare.
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Specificatii

Model: AP6-Pro-Outdoor

Dimensiuni

210 x 150 x 90 mm (8,3 x 59 x 3,5")

Greutate

0,9 kg (1,9 livre)

Material carcasa

Capac superior: Policarbonat,
Capac inferior: Aluminiu frezat

Material suport de montare
pe perete

Otel galvanizat

Rezistenta la intemperii

P68

Interfata de retea

Ethernet, WiFi, Bluetooth

Interfata de gestionare

(1) Port GbE RJ45

Resetare/Resetare la valorile din

Buton/Butoane fabrics
Led Albastru, Alb
Metodd de alimentare PoE+

Sursa de alimentare

Switch de retea cu PoE+ activat
sau adaptor PoE de 48V, 05 A
(optional)

Interval de tensiune
suportat

425-57V c.c.

Consum maxim de energie

Max. 25 W, 7 - 15 W standard
@ 23 °C (73 °F)

Putere maxima transmisa

2,4 GHz: 23 dBm la 2 NSS
5GHz: 26 dBm la 4 NSS

MIMO

5 GHz: 4 x 4, DL/UL MU-MIMO,
DL/UL MU-OFDMA

2,4 GHz: 2 x 2. DL/UL MU-OFDMA
Formare fascicul TX explicit

Viteza de transfer a datelor

2,4 GHz: Pana la 573 Mbps
5 GHz: Pana la 5,8 Gbps

Fixare

Pe stalp, pe perete

Temperatura de functionare

-40 panala70°C
(-40 pana la158° F)

Umiditatea de functionare

5 pana la 95% fara condens

Certificari

CE, FCC,IC
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Conformitate

Declaratie privind interferentele din partea
Comisiei federale pentru comunicatii

Acest produs a fost testat si s-a demonstrat ca respecta limitele
impuse dispozitivelor digitale de Clasa B, in conformitate cu
Sectiunea 15 din reglementarile FCC. Scopul acestor limite

este de a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor
daunatoare atunci cand echipamentul este utilizat intr-un
mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si
poate radia energie de radiofrecventd si, daca nu este instalat si
utilizat cu respectarea manualului de instructiuni, poate provoca
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Utilizarea acestui
echipament intr-o zona rezidentiala este posibil sa provoace
interferente daunatoare, situatie in care utilizatorul va avea
obligatia sa corecteze interferentele pe propria sa cheltuiala.

Totusi, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor aparea
intr-o anumita instalatie. Daca se intampla ca acest echipament
sa provoace interferente daunatoare receptiei radio sau TV, lucru
care poate fi demonstrat prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce corectarea interferentelor cu
ajutorul uneia sau a mai multora dintre urmatoarele masuri:

Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

Cresterea distantei dintre echipament si receptor.

Conectarea echipamentului la o priza dintr-un circuit diferit de
cel la care este conectat receptorul.

Consultarea vanzatorului sau a unui tehnician radio/TV cu
experientd, pentru asistenta.

Atentionare FCC

Acest dispozitiv respecta Sectiunea 15 din reglementarile FCC.

Utilizarea face obiectul urmatoarelor doua conditii:

(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente
daunatoare si

(2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente
primite, inclusiv interferente care pot provoca functionarea
necorespunzatoare.

Declaratie privind nemodificarea

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod
expres de partea responsabild cu conformitatea pot duce la
anularea dreptului utilizatorului de folosire a echipamentului.

Declaratie FCC privind radiatiile

Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii
stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament trebuie
instalat si utilizat la o distanta minima de 20 cm intre radiator si
corpul dvs.



CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le

présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et

Développement économique Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’'en compromettre le
fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimmum distance 20cm
between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements IC établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any other
transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un autre
émetteur ou antenne.

The Country Code Selection feature is disabled for products
marketed in the US/Canada.

For product available in the USA/Canada market, only channel
1~11 can be operated. Selection of other channels is not possible.
Pour les produits disponibles aux Etats-Unis / Canada du
marché, seul le canal 1a 11 peuvent étre exploités. Sélection
d'autres canaux n'est pas possible.
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Asistenta tehnica
& help.alta.inc

Toate specificatiile pot face obiectul
modificarii fara o notificare prealabila.
Produsele Alta Labs sunt vandute cu o garantie limitata:
alta.inc/warranty

© 2023 - 2024 Soundvision Technologies. Toate drepturile rezervate.
Alta Labs este o marca comerciala a Soundvision Technologies.



